INNoGIO
GlOstarOctopus

Proyector nocturno para nifnos

Informacion sobre el producto

Nombre del articulo: GIOstar Octopus - Proyector
nocturno infantil

Codigo de articulo: GIO-170

Tension nominal: 5V —=

Corriente nominal: 1 A

Potencia nominal: 4,1 W

Material: tubo de aluminio ABS+PC+PVC+silicona
+componentes electronicos

Capacidad de la bateria: 1200 mAh

Accesorio: cable USB Tipo-C

Tamafio del articulo: 91 x 98 x 206 mm

Tapa Boton de luz
transparente Puerto de
carga tipo-C
a Lamina

Silicona LED

Aluminio
Patas

Parte trasera

Parte delantera

Caracteristicas del producto

1. Este producto es un colorido y cautivador proyector nocturno.
2. Este producto puede adoptar diversas formas y utilizarse de
distintas maneras.

Cémo cambiar los modos de iluminacion

Botén de luz

12 Pulsacion Luz blanca

2? Pulsacion Luz azul

3? Pulsacion Luz amarilla calida

42 Pulsacion Modo parpadeo

5? Pulsacion Luz mixta de tres colores
6 Pulsacion Degradado de tres colores
72 Pulsacion Apagar la luz

Regulacién continua: mantenga pulsado el boton durante dos
segundos para activar la regulacion continua y la intensidad de la luz
aumentara desde el nivel inicial hasta el 100 %. Suelte el botén,
vuelva a mantenerlo pulsado durante dos segundos y la intensidad
de la luz disminuira del 100 % al 30 %. La luz tiene una funcién de
memoria (memoriza el nivel de intensidad mas reciente). La
regulacion continua no se puede utilizar en el modo parpadeo ni en
el modo de degradado de tres colores.

Instrucciones de uso

1. El producto se alimenta con un cargador de 5V = 1A. No utilice
un adaptador con una potencia superior a 5 V= 2 A para cargar o
alimentar el producto (el producto solo esta equipado con un
cable USB sin adaptador).

2. Cargue completamente el producto antes de utilizarlo. Una luz
roja parpadea durante la carga. La luz roja permanece encendida
cuando el producto estd completamente cargado. El producto
tarda unas 2,5 horas en cargarse completamente. El tiempo de
carga no debe exceder las 8 horas, de lo contrario la bateria
puede daiarse y la vida Gtil del producto acortarse.

3. Dependiendo del modo de funcionamiento seleccionado, un
producto completamente cargado puede utilizarse entre 1,5y 24
horas.

4. Cémo usarlo:

e Mantenga presionada la tapa transparente y girela en sentido
contrario a las agujas del reloj para desmontarla del cuerpo
principal; a continuacién, extraiga la ldmina de la tapa transparente.

[¢ 5 Gire una vez ;

e Coloque la lamina deseada dentro de la tapa transparente, alinéela
con el dispositivo de posicion de la pestaia de la tapa transparen-
te, presione y sujete la tapa transparente, y girela en el sentido de
las agujas del reloj para fijarla al cuerpo principal.

[d > Gire una vez

5. Sujete el cuerpo principal y gire el cabeza en sentido contrario a
las agujas del reloj para extraerla, como se muestra en las
imagenes siguientes:

Gire una vez

6. Este producto puede colocarse de varias formas, seguin sus
necesidades, como se muestra en las imagenes siguientes:

Advertencias A

1. Compruebe el voltaje de este producto y su compatibilidad antes
de utilizarlo.

2. No exponga el producto a la luz solar directa ni lo utilice en
entornos con humidificador, humedad, suciedad, altas
temperaturas, etc.

3. El producto no debe colocarse dentro o cerca de una fuente de
fuego para evitar riesgos de incendio y explosion.

4. Los nifos menores de 6 afos no deben manipular el producto.

5. Al montar la tapa transparente, debe prestarse atencion a que la
tapa esté bien enroscada para evitar fallos de fijaciéon y que se
caiga.

6. La fuente de luz del proyector nocturno debe ser sustituida por el
fabricante u otro agente o un técnico especialista.

7. La bateria debe desecharse de forma segura. La bateria obsoleta
no debe desecharse en la basura comun, sino que debe
depositarse en un contenedor especial para el reciclaje de pilas.
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